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Pielikumā ir pievienots Padomes Īstenošanas lēmums, kurā izklāsta ieteikumu par to trūkumu 

novēršanu, kas konstatēti 2017. gada izvērtēšanā par to, kā Zviedrija piemēro Šengenas acquis 

Šengenas Informācijas sistēmas jomā; Padome minēto lēmumu pieņēma 2018. gada 20. marta 

sanāksmē. 

Saskaņā ar Padomes Regulas (ES) Nr. 1053/2013 (2013. gada 7. oktobris) 15. panta 3. punktu šo 

ieteikumu nosūtīs Eiropas Parlamentam un valstu parlamentiem. 
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PIELIKUMS 

Padomes Īstenošanas lēmums, kurā izklāsta 

IETEIKUMU 

par to trūkumu novēršanu, kas konstatēti 2017. gada izvērtēšanā par to, kā Zviedrija piemēro 

Šengenas acquis Šengenas Informācijas sistēmas jomā  

EIROPAS SAVIENĪBAS PADOME, 

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienības darbību, 

ņemot vērā Padomes Regulu (ES) Nr. 1053/2013 (2013. gada 7. oktobris), ar ko izveido 

izvērtēšanas un uzraudzības mehānismu, lai pārbaudītu Šengenas acquis piemērošanu, un ar ko 

atceļ Izpildu komitejas lēmumu (1998. gada 16. septembris), ar ko izveido Šengenas izvērtēšanas un 

īstenošanas pastāvīgo komiteju 1, un jo īpaši tās 15. pantu, 

ņemot vērā Eiropas Komisijas priekšlikumu, 

tā kā: 

(1) Šā lēmuma, kurā izklāsta ieteikumu, mērķis ir ieteikt Zviedrijai korektīvas darbības, lai 

novērstu trūkumus, kas konstatēti 2017. gadā veiktajā Šengenas izvērtēšanā par Šengenas 

Informācijas sistēmas jomu. Pēc izvērtēšanas pabeigšanas ar Komisijas Īstenošanas 

lēmumu C(2018)106 tika pieņemts ziņojums par konstatējumiem un izvērtējumiem, norādot 

izvērtēšanas laikā konstatēto paraugpraksi un trūkumus.  

                                                 
1 OV L 295, 6.11.2013., 27. lpp. 
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(2) SIS ātrais reaģēšanas laiks apmeklējuma laikā, sarindojot iespējamos trāpījumus pēc to 

procentuālās atbilstības meklētajiem datiem, piekļuves pārvaldības vienotās pierakstīšanās 

metode sistēmā, vienkāršais un lietotājiem ērtais SIS brīdinājumu attēlojums uz mobilo 

ierīču displeja un tas, ka iekšējā veidlapa ziņošanai par trāpījumiem ir ļoti ērta lietotājiem, ir 

jāuzskata par paraugprakses piemēru. 

(3) Ņemot vērā to, cik svarīgi ir panākt atbilstību Šengenas acquis, konkrēti attiecībā uz 

pienākumu īstenot visas SIS brīdinājumu kategorijas un funkcijas, integrēt SIS vaicājumus 

policijas pārbaužu lietotnē, nodrošināt atbilstīgas mācības tiešajiem lietotājiem, kā arī 

pilnveidot spēju uzraudzīt sistēmas pieejamību un tiešo lietotāju darbību, no turpmāk 

minētajiem ieteikumiem prioritārā kārtā būtu jāīsteno 1.–6., 9.–13. un 21.–27. ieteikums. 

(4) Šis lēmums, kurā izklāsta ieteikumu, būtu jānosūta Eiropas Parlamentam un dalībvalstu 

parlamentiem. Trīs mēnešu laikā pēc lēmuma pieņemšanas izvērtētā dalībvalsts, ievērojot 

Regulas (ES) Nr. 1053/2013 16. panta 1. punktu, izstrādā rīcības plānu par to, kā novērst 

izvērtēšanas ziņojumā konstatētos trūkumus, un iesniedz to Komisijai un Padomei, 

AR ŠO IESAKA,  

ka Zviedrijai būtu 

1. jānovērš datu saskanības neatbilstības starp valsts eksemplāru un centrālo SIS, kas var 

gadīties gan attiecībā uz saitēm, gan uz brīdinājumiem, lai izpildītu prasību par rezultātu 

pilnīgu saskaņošanu un atbilstību saskaņā ar 9. un 15. pantu Padomes 

Lēmumā 2007/533/TI (2007. gada 12. jūnijs) par otrās paaudzes Šengenas Informācijas 

sistēmas (SIS II) izveidi, darbību un izmantošanu 2 un Eiropas Parlamenta un Padomes 

Regulu (EK) Nr. 1987/2006 (2006. gada 20. decembris) par otrās paaudzes Šengenas 

Informācijas sistēmas (SIS II) izveidi, darbību un izmantošanu 3; 

                                                 
2 OV L 205, 7.8.2007., 69. lpp. 
3 OV L 381, 28.12.2006., 9. lpp. 
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2. jānodrošina, ka policijas pārbaužu laikā tiešie lietotāji sistemātiski izmanto SIS, integrējot 

SIS un valsts sistēmā veiktos vaicājumus; 

3. jāīsteno sasaistes funkcionalitāte saskaņā ar Padomes Lēmuma 2007/533/TI 52. pantu un 

Regulas (EK) Nr. 1987/2006 37. pantu, lai tiešie lietotāji varētu veikt brīdinājumu sasaisti, 

ja būtu šāda operatīva vajadzība; 

4. jānodrošina, ka kompetentās tiesu iestādes sāk izveidot brīdinājumus tiesu iestāžu 

sadarbībai krimināllietās saskaņā ar Padomes Lēmuma 2007/533/TI 34. pantu; 

5. jānodrošina, ka attiecīgajiem brīdinājumiem par personām sistemātiski tiek augšupielādēta 

visa pieejamā informācija; 

6. jānodrošina, ka mobilajās ierīcēs ir redzams, vai ir izdots brīdinājums saskaņā ar Padomes 

Lēmuma 2007/533/TI 36. panta 2. vai 3. punktu, kā arī saites un to personu fotoattēli, kuru 

identitāte ir izmantota ļaunprātīgi; 

7. jāuzlabo informācijas attēlojums uz displeja attiecībā uz ļaunprātīgi izmantotas identitātes 

aprakstu un skaidrojumu stacionārajos termināļos, lai skaidri parādītu, ka brīdinājums 

attiecas uz ļaunprātīgi izmantotu identitāti, un lai atšķirtu cietušo no vainīgā; 

8. jāizceļ norāde SIS lietotnēs, ka ir izdots brīdinājums par diskrētām vai īpašām pārbaudēm 

tūlītējai ziņošanai; 

9. jānodrošina, ka visi tiešie lietotāji ievadmācību kursa apguves un savas karjeras laikā 

periodiski piedalās atbilstīgās mācībās par SIS, tostarp par tās darbības jomu, izmantošanu, 

funkcijām, dažādiem identitātes veidiem, veicamajām darbībām un SIS lietotnes 

izmantošanu;  

10. jānodrošina, ka pēc jaunākajiem SIS uzlabojumiem tiek atjaunināti tiešsaistē pieejamie 

mācību materiāli; 
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11. jāpalielina reģionālo nodaļu izmeklētāju informētība par SIS un par iespēju izveidot 

brīdinājumus par diskrētām un īpašām pārbaudēm; 

12. jānodrošina, ka visi tiešie lietotāji zina par trāpījumu procedūru un par darbību, kas jāveic, 

ja ir izdoti brīdinājumi tūlītējai ziņošanai saskaņā ar Padomes Lēmuma 2007/533/TI 36. 

panta 2. vai 3. punktu; 

13. jāiesaista SIRENE biroja darbinieki tiešo lietotāju mācībās un mācību satura izstrādē; 

14. jāizveido uzraudzības mehānisms vienotajā kontaktpunktā, kas nodrošinātu, ka tiek 

izveidoti SIS brīdinājumi par personām, kad tiek izveidots atbilstošs brīdinājums valsts 

sistēmā un kompetentās iestādes sūta SIS brīdinājuma izveidošanas pieprasījumu;  

15. jāpadara efektīvāka procedūra ieceļošanas atteikuma brīdinājumu izveidošanai, nodrošinot, 

ka brīdinājumi valsts sistēmā un SIS tiek izveidoti vienlaikus, veicot vienu darbību; 

16. jāpieņem tiesību akti, kas ļautu izveidot ieceļošanas atteikuma brīdinājumus par trešo 

valstu valstspiederīgajiem, kuri neatrodas attiecīgajā teritorijā; 

17. jāievieš tehnisks risinājums automātiskai brīdinājumu izveidošanai par šaujamieročiem, 

kad tiek izveidots atbilstošs brīdinājums valsts sistēmā; 

18. jāīsteno norāde par ienākošo SIRENE veidlapu steidzamību lietu pārvaldības sistēmā, ko 

izmanto vienotais kontaktpunkts; 

19. jāpilnveido vienotā kontaktpunkta darbinieku zināšanas par dažādajiem identitātes veidiem 

SIS; 

20. jāpārskata un jāuzlabo SIS kodu tabulu tulkojumi zviedru valodā attiecībā uz brīdinājuma 

marķējumiem vai veicamo darbību, tulkošanā iesaistot SIRENE biroju; 

21. jāizveido precīza sistēma SIS izmantošanas uzraudzībai, izstrādājot statistikas ziņojumus 

par vaicājumiem un trāpījumiem un sadalot šos datus pa tiešo lietotāju kategorijām; 
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22. jānodrošina precīza statistika par Šengenas konvencijas 25. pantā paredzētās apspriešanās 

procedūras izmantošanu; 

23. jāizveido uzraudzības mehānisms attiecībā uz N.SIS un tiešo lietotāju lietotņu pieejamību 

un jāvāc ticami statistikas dati šajā sakarā; 

24. jāpilnveido robežkontroles lietotnes pieejamība un jāizveido iekšējā kārtība ziņošanai par 

incidentiem, lai varētu novērtēt tiešo lietotāju lietotņu pieejamību; 

25. lai nodrošinātu lielāku N.SIS pieejamību un darbības nepārtrauktību, jāinstalē otrs 

savienojums ar sTesta tīklu (TAP); 

26. jāizveido stabils un sīki izstrādāts darbības nepārtrauktības plāns un regulāri jāpārbauda 

darbības nepārtrauktības risinājums un ar to saistītās procedūras; 

27. jāatjaunina 2011. gada drošības plāns saskaņā ar otrās paaudzes SIS prasībām; 

28. jānosaka procedūras un pienākumi muitas dienestam attiecībā uz SIS izmantošanu. 

 

Briselē, 

 Padomes vārdā – 
 priekšsēdētājs 
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